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M'ama… non m'ama

Text by Pietro Mascagni (1863-1945)
Set by Pietro Mascagni (1863-1945)

M'ama, non m'ama.
  

Me-s/he1-loves, not me-s/he-loves.
(She loves me, she loves me not. / He loves me, he loves me not.)

Sfoglia finché n'hai voglia!
Ai! non m'ama…
Che ti rispose la sfinge d'amore?
Che non t'amo?
Via ritentiamo.
Certo mancava una foglia a quel fiore.

The entire text to this title with the complete
IPA transcription and literal translation is available for download.

Thank you!

1 The Italian word ama indicates only third person singular not the specific gender of the singer.
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